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CONSIDERATIONS RELATING TO THE EUROPEAN CULTURAL
SPACE: UNIVERSAL VALUES, SPECIFIC PARTICULARITIES
AND COMMON INTERESTS

This article treats issues related to the European cultural space through univer-
sal values, specific features and common interests. The author argues that for Euro-
pean culture at the contemporary stage such characteristics are characteristic such
as: individualism, passion for knowledge, existence of pluralities of ideas, flexibi-
lity, heightened pragmatism, sense of organization and coordination of intellectual
and artistic efforts, intense concern for education and research. In conclusion, it is
noted that the European cultural space is a cultural construct that has been formed
over time, a true mosaic of legends, images and representations that have led to the
birth of an ever-living and ever-changing spirit of European culture. It represents
a space of fruitful confrontations between the codes of several cultures. European
cultural pluralism includes diversity and promotes the dialogue of cultures which,
beyond their differences, contribute to enriching the human experience and sha-
ping European identity.

Imigratia masiva in spatiul european, provocarile violente din capi-
talele europene, conflictele interne ridica probleme si de ordin cultural.
Totodata, sistemul de valori al civilizatiei europene este pus la incercare
de noile tehnologii ale informatiei si comunicarii atat la nivel comunitar,
cat si la cel national si individual. Fenomenul globalizarii lasa amprente
adanci asupra spatiului european, dar consecintele sale necesita o redi-
mensionare a lui, o reasezare a valorilor general-umane prin intermediul
trasaturilor specifice ale batranului continent.

In literatura de specialitate se specifica faptul ca in conditiile actuale
identitatea europeana devine fluida, in continua transformare, totodata
pastrand , nucleul tare” al cadrului valoric, centrat pe dimensiunea cul-
turald, caracterizata prin diversitate si deschidere pentru un dialog inter-
cultural. In opinia eseistului francez Paul Valéry, expusa inca in 1919, a
gandi despre culturd, literatura, filosofie, muzica, arte plastice, inseamna
a medita despre valori ale spatiului european. Anume despre aceasta el
avea in vedere, cand scria, cd,,ideea de culturd, de inteligentd, de realizdri
exceptionale are o legdturd foarte veche cu idea de Europa” [a se vedea: 1].
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In studiul The Cultural Frontiers of Europe: Our Common Values, fran-
cezul Rene Rezsohazy dezvolta valorile comune ale spatiului cultural
european pe noua componente ce confera specificitate si unitate [a se
vedea: 2]:

1. Civilizatia greco-romand, ca suport pe care s-a cladit cultura §i spi-
ritul european,

2. Valorile crestindtdtii, plecand de la notiunile de baza precum Dum-
nezeul unic si personal, la conceptul salvarii si demnitdtii omului, pana
la dragostea, justitia, solidaritate si fraternitatea omului (toti oamenii
sunt vazuti ca si copii ai aceluiasi Tata);

3. Evul Mediu §i civilizatia medievald.

. Renasterea si Reforma.

. Mluminismul.

. Revolutia politica si industriald.

. Capitalismul §i socialismul.

. Dezvoltarea, progresul si bundstarea istoriei postbelice.
. Familia ca valoare centrald a societdtii noastre.

Prin urmare, identitatea culturala in civilizatia europeana are la baza
un sir de repere istorice ce {in de gandirea greacd, dreptul roman si cres-
tinism, secolul Luminilor si rationalismul filosofic, se identificd prin
valori umaniste de natura spirituald dezvoltatd pe parcursul mileniilor.
In aceasta ordine de idei, filosoful roman Constantin Noica, considera
cd Europa a stiut sa integreze toate experientele prin care a trecut timp
de mai bine de doua milenii si a propus un model cultural care a sfar-
sit prin a se impune lumii intregi. In lucrarea Modelul cultural european,
el scria:,,...cultura europeand, dupd ce se incearcd in diferite ipostaze
(bizantind, romano-catolicd, italiana, francezd, anglo-saxond)’, dobdn-
deste congtiinta istorica a culturii depline, care se deosebeste de cele ce au
ramas doar configuratii culturale (egipteand, chinezd, indiand), prin ceea
ce oferd:

1) o supranaturd, schimbdnd raportul dintre om §i naturd in favoarea
celui dintai;

2) o cunoastere rationald, dincolo de cea naturald care este doar
descriptivd, cunoastere capabild sd integreze irationalul;

3) o superioard organizare stiinfificd si tehnicd de viagd, cu ldrgire a
existentei si cunoagterii proprii prin istorie;

4) un univers deschis, ca o limitatie care nu limiteazd, pdnd la iesirea
prin creatie din timpul istoric” [3, p. 33-34].

Pentru cultura europeand moderna sunt caracteristice un sir intreg de
trasdturi specifice precum individualismul, pasiunea de cunoastere, exis-
tenta pluralitdtilor de idei, flexibilitatea, pragmatismul accentuat, simtul
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organizarii si coordonadrii eforturilor intelectuale si artistice, preocuparea
intensd pentru invatamant si cercetare. In acest context, ideea unei cul-
turi europene coerente raméane una actualg, fiind dezbatutd incepand cu
anii 20-30 ai sec. al XX-lea, cand a fost dezvoltata o viziune asupra identi-
tatii culturale comune a continentului ca rezultat al dorintei de comuni-
care si de schimb intre valorile spatiilor sale culturale.

Materializarea proiectului unificator in spatiul Uniunii Europene (in
continuare UE), problema definirii spatiului cultural european se com-
plicd, pe motiv cd apar multiple chestiuni privind apartenenta spatiului
post-comunist (sovietic) la patrimoniul cultural european. Cercetarile
contemporane denotd faptul, ca desi reprezintd in termeni limitati uni-
tate, este reprezentatd prin multiplicitate, caci interactiunile dintre cul-
turi, spatii culturale au determinat o unitate care este ea insdsi plurala si,
in acelasi timp, contradictorie. In aceasta privint, filosoful si sociologul
francez Edgar Morin scrie: ,, Europa reprezintd in egald mdsurd dreptul si
forta, democratia i oprimarea, spiritualitatea si materialitatea, mdsura §i
hybris-ul, adica lipsa de mdsurd, ratiune, dar si mitul, inclusiv in cadrul
ideii de ratiune” [4, p. 39]. Pentru a o studia si cunoaste acest fenomen
social, ar fi bine sa se tind seama de aspectele sale incerte, vagi, contra-
dictorii, determinandu-i implicit identitatea complexa.

Caracterul plurivalent al culturii europene este determinat de cele trei
dimensiuni ale culturalului: patrimoniald, biologicd si dialogicd. Daca
dimensiunea patrimoniala ramane conservatoare, dimensiunea biolo-
gicd admite si tolereaza schimbarile si evolutiile. A treia dimensiune, cea
dialogica, ilustrata de E. Morin, profileazd, in opinia cercetatorului mol-
dovean Victor Untild, o perspectiva in care,,cultura este consideratda mai
mult o dialecticd, o dorintd de dialog, o realitate schimbdtoare si evolu-
tivd’ [5, p. 21].

Am remarcat anterior cd spatiul cultural european se caracterizeaza
printr-o diversitate pentru ca reprezinta culturi diverse, o imbinare a
similaritatilor si a diferentierilor dintre diferite spatii culturale. Pe parcur-
sul secolelor spatiile culturale s-au influentat reciproc si s-au imbogatit,
oferind, in rezultat, o mostenire culturald comuna. In acest context, in
anul 2016, conform datelor Eurobarometrului special al Parlamentului
European realizat in cele 28 de societdti membre ale UE,, aproape trei
sferturi dintre europeni considerau cd ceea ce ii uneste este mai important
decat ceea ce ii separd’ [a se vedea: 6]. Printre elementele de identitate
europeana,, aspectul democratiei §i libertdtii reprezintd valorile-cheie
pentru 50% dintre respondenti’ [a se vedea: 6]. Asadar, trasatura specifica
a culturii europene o reprezinta diversitatea componentelor sale.

In literatura de profil, problema definitiei diversititii culturale este
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inca un subiect ce se afld intr-o dezbatere continua. Cu toate acestea,
s-au identificat o serie de parti componente precum multiculturalitatea,
etnodiversitatea, drepturile culturale, diversitatea religiilor, credingelor
si obiceiurilor. Totodata, cu toate ca diversitatea culturalda constituie o
valoare in sine, valorificarea ei cuprinde si dimensiuni politice, econo-
mice si sociale. Recunoasterea diversitdtii culturale precum si valorifica-
rea acesteia contribuie la facilitarea comunicarii interculturale si repre-
zinta o laturd importanta a identitdtii europene.

Literatura consacratda problemei in cauza, considera identitatea
posedd doua sensuri: a) aspect foarte asemanator al lucrurilor;

b) aspect al diferentierei.

Astfel, identitatea europeand se fundeaza pe elementele comune ce
unesc spatiile culturale din Europa. Identitatea a evoluat din constiinta
apartenentei la o societate, preluand elementele esentiale pentru dez-
voltare unei idei de comunitate transnationald. Prin urmare, dupa cum
remarca filosoful roman Cezar Barzea: , Constiinta europeand s-a format
pe de o parte prin diferentiere de,, ceilalti” (,, barbari”,,pdgani”,,,salba-
tici”), care trebuiau sd fie cuceriti, asimilati si convertiti, pe de alta, prin-
tr-o sintezd a gandirii grecesti, a ordinii romane, a credintei crestine §i a
libertdtii germanice” [7, p. 67]. Convinsi de superioritatea lor, societatea
europeand a impus societatilor vecine,,o civilizatie pragmaticd, nova-
toare si rationald’ [7, p. 67].

Dimensiunea culturald a identitdtii cuprinde valorile si patrimoniul
pe care societatile culturale din UE si le-au format in cadrul unui destin
istoric comun. In acest sens, este vorba de fondul cultural (idei, mituri,
opere, institutii, simboluri, conduite, norme, stiluri de viatd) fata de cei
care cu gand european se simt atasati si prin care se considera diferiti.

Apartenenta comuna la cultura europeana in pofida dificultatilor de a
defini conceptul antropologic si cultural, devine un puternic suportiden-
titar al cetateniei unionale. Constiinta europeana sau ideea europeana
prin incdrcdtura emotionald, a devenit referinta identitara suficient de
atrdgatoare ca,,sd mobilizeze imaginatia elitelor si entuziasmul popular”
(7, p. 73].

Dincolo de orice abordare asupra diversitdtii si identitadtilor multiple
din perspectiva culturald, spatiul geo-cultural european poate fi con-
ceput ca un ansamblu cultural unitar. Din perspectiva acestei tratari,
cultura europeana este cldditd pe un complex sistem de valori comune
ce caracterizeaza spatiul cultural european. El este constituit din com-
ponente caracterizate prin forme unitare de compozitie atat la nivelul
formei si continutului, cat si la nivelul exprimarii. Ariile ce delimiteaza
aceste spatii culturale ,insulare”, interpretate drept frontiere culturale
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sunt discontinuitdti ce apar in interiorul unui sistem cultural unitar: UE.
Acest spatiu cultural se identifica ca fiind unul unitar, caracterizat prin
specificitate in raport cu alte spatii invecinate.

Spatiul cultural european imbraca o forma distincta in raport cu alte
tipuri si sisteme culturale. In jurul Europei culturale se poate remarca, prin
urmare, o frontiera culturald. O asemenea frontiera culturala face in mod
cert distinctia intre Europa si non-Europa. Perspectiva culturala creeaza
discutii pe seama notiunii unitatii civilizatiei europene, dar si pe seama
corelatiei dintre geografie si cultura. Profesorul britanic Gerard Delanty ia
in discutie,,conceptul de Europd crestind, dar §i acela de Europd mosteni-
toare a civilizatiei romane §i grecesti” [8, p. 46]. Spatiul european pentru
Napoleon insemna , Europa francezd’, conceputa ca,,un spatiu ale cdrui
frontiere trebuiau sd se fixeze in urma presiunilor exercitate asupra Impe-
riului Otoman” [8, p. 46]. Ipoteza frontierelor culturale ale spatiului euro-
pean impune anumite delimitari, pe care ni le asumam adesea. Urmarind
evolutia in timp a procesului de constructie europeand, conchidem ca in
UE frontierele externe sunt tot mai importante (fot mai inchise), iar cele
interne devin mai mult formale decét reale (fot mai deschise).

Societatea europeana vazuta ca o ,fortdreatd’ este deschisa, , ospita-
lierd”, din perspectiva membrilor sai si inchisa, securizata frontalier si
mai putin permisiv, din perspectiva restului lumii. Incercarea de a trasa
frontiera comunitara, care sa separe ,europenii’ de ,noneuropeni’ devine
imposibila din perspectiva culturala. Ins3, noile tehnologii informatio-
nale transforma productia si consumul cultural intr-un continut cultural
provenit dintr-o gama culturala forte larga.,,Intre cultura, comunicatie si
noile tehnologii existd o fireasca relatie care conduce cdtre conturarea
unei societdti comunicationale in interiorul careia productia si consu-
mul cultural devine unul specific” [9, p. 318], din pacate insa unul super-
ficial inteles. Dupa savantii canadieni J. Tardif si J. Farchy,,, Programele
culturale specifice sunt difuzate in noul context nu doar intr-un spatiu
limitat, ci sunt disponibile si departe in ariile diasporice” [10, p. 166-167].

Comunicarea intre comunitati apartindtoare aceeasi arii culturale,
dar aflate la mare distantd, este inlesnita si creeaza premisa dezvoltarii
unui spatiu cultural fara frontiere. Astfel, comunitatile de emigranti din
diaspora pot pastra legatura cu spatiul cultural din care provin, reusind
sa-si conserve identitatea proprie. Internetul da o sansa enorma cultu-
rilor mici, comunitatilor lingvistice amenintate. Dupa istoricul roméan
Ernest Oberlander-Tarnoveanu,,, Universalizarea nu trebuie inteleasd ca
pe o formd uniformizare, ci ca pe o sansd datd identitdtii culturale, ... inte-
grarea in circuitul valorilor universale” (11, p. 2].

Posibilitate de promovare a specificului si de conservare a identitatii
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pentru grupurile mici aflate sub presiunea asimilarii este insotita si de un
proces similar dar pe directie inversa: elementele culturale specifice unei
»omogenizdri’ culturale, rezultate in urma globalizdri, sunt transmise
mult mai usor in mediile culturale, inclusiv ale comunitatilor culturale
restranse. Rezultatul aceste , revolutii culturale” reprezinta generalizarea
si omogenizarea culturala.

Un alt rezultat constatat este cel al ,relocdrii consumului cultu-
ral’,,,noile tehnologii de informare si comunicare reducdnd distantele si
comprimdnd timpul” [11, p. 120]. Realitatea datd inldtura constrangerile
locale si provinciale, dar inregistreaza si ,invazia” universalului.

Spatiul cultural european, in ansamblul sau, capata, in acest context,
o forma mai consistenta ca intreg, componentele sale fiind tot mai mult
conexate si legate prin intermediul interculturalitdtii. Diversitatea cul-
turala capata consistentd aparent printr-o multitudine de modele oferite.
Alegerea unora conduc negresit spre omogenizare. Dupa publicatia La
culture au coeur,,Procesul se poate constata §i la nivelul spatiului euro-
pean, care, dincolo de orice fel de infuzie din afard, in special dinspre spa-
tiul american, dar si islamic, isi conservd un specific cultural propriu” [11,
p.- 117-133].

In concluzie, trebuie sd remarcam faptul ca spatiul cultural european
este un construct cultural care s-a format de-a lungul timpului, un ade-
varat mozaic al legendelor, imaginilor si reprezentarilor care au dus la
nasterea unui spirit mereu viu si In permanenta schimbare, cel al cultu-
rii europene. El reprezinta un spatiu al confruntarilor fructuoase dintre
codurile mai multor culturi. Pluralismul cultural european include diver-
sitatea si promoveaza dialogul culturilor care dincolo de diferentele lor,
contribuie la imbogdtirea experientei umane si la conturarea identitatii
europene.

Societatea europeana se fundeaza pe o constiinta europeana formata
in timp, implementata prin educatie, consiliere, informare despre isto-
ria europeand, despre valorile realizate pe continent, care este o lume a
culturii.

Spatiul cultural european este un spatiu cu o identitate puternica atat
la nivel particular, cat si la nivel general. Sub raportul identificarii unor
frontiere culturale, remarcam faptul ca ariile de contact cultural sunt de
douad categorii: interne (intre diferitele componente locale, regionale sau
nationale); externe, (impun o demarcatie in jurul a ceea ce este cultura
europeand). Abordadrile in cauza nu se exclud reciproc. Existenta unor arii
culturale identitare particulare nu exclude existenta unei arii culturale
comune, europene. Ea confera spatiului european o identitate culturala
aparte si raspunde in fata lumii ca o puternica arie culturalda comuna.
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